TERMOS E CONDIGOES DE COMPRA

1 Definigdes e Interpretagio

Estes termos e condigdes (*Condiges") fornecem a base do contrato entre o
fornecedor (“Fornecedor”) e a Save the Children Internacional (o "Cliente"),

2. Qualidade e Defeitos

Os Bens e Servigos deversio, conforme apropriado:

a)  Corresponder  sua descrigo no Pedido e a qualquer especificaio
aplicével;

b)  Cumprir com todos os requisitos estatutdrios e regulamentares
aplicéveis;

) Ser da mais alta qualidade e ser adequado para quaisquer
finalidades realizadas pelo Fornecedor ou divulgadas ao Fornecedor pelo
Cliente;

d) Estar isento de defeitos de desenho, material, fabricagdo e
instalagdo; e

e Ser realizado com o melhor cuidado, habilidade e diligéncia, de
acordo com as melhores préticas da indstria, profissio ou comércio do
Fornecedor.

2. 0 Cliente (incluindo seus representantes ou agentes) se reserva o
direito de, a qualquer momento, auditar os registos do Fornecedor,
inspeccionar o trabalho realizado em relagéo ao fornecimento dos Bens e
Servigos e, no caso dos Bens, testé-los.

3. Conformidade e Padrdes Eticos
3. o , seus deverdo
a)  Observar os mais altos padrdes éticos e cumprir com todas as leis,

estatutos, regulamentos e cédigos aplicaveis (incluindo  regulamentos
ambientais e os padrdes internacionais de trabalho da Organizaio
Internacional do Trabalho sobre trabalho infantil e trabalho forgado) ao
longo do tempo,

b) Cumprir com as seguintes politicas do Cliente, que séo anexas:
Protecgio a Crianga; Fraude, Suborno e Corrupgo; trafico de seres humanos
e escravidio moderna (juntas as “Politicas Obrigatérias”) e

C] Agir em relagdo ao Contrato de acordo com os principios do Codigo
de Conduta do Grupo Inter-Agencia de Procurement.

32 o0 ) seus e ndo devem de

forma alguma se envolver

a) Na fabricagio ou venda de armas ou ter relagdes comerciais com
grupos armados de partes proibidas ou governos para qualquer finalidade
relacionada & guerra; ou

b)  Terrorismo, incluindo a verificagéo de funcionarios, fornecedores e
subcontratados contra as seguintes listas de sangdes: Lista do Tesouro do
Reino Unido, Lista da CE, Lista OFAC e Lista do Tesouro dos EUA.

33, O Fornecedor ests tomar medidas razoveis (incluindo, entre

outras, politicas e procedimentos adequados) para garantir que conduz seus

negécios (incluindo seu relacionamento com qualquer contratado,

funcionario ou outro agente do Fornecedor) de maneira a cumprir com as

Politicas Obrigatérias e, mediante solicitagdo, ird fornecer ao Cliente as
asua

3. 0 Fornecedor iré notificar o Cliente assim que tomar conhecimento
de qualquer violagdo, suspeita ou tentativa de violagdo das Politicas ou
Condigdes Obrigatérias 8 (Garantias do Fornecedor) e ira informar o Cliente
de todos os detalhes de qualquer acgio tomada em relagéo & violagdo
reportada.

4. Entrega/Desempenho

41, AsMercadorias serdo entregues e os Servigos serdo executados no
enderego e na data ou dentro do periodo indicado no Pedido, e em qualquer
um dos casos durante o hordrio comercial habitual do Cliente, excepto
quando acordado o contrario no Pedido. O tempo seré essencial em
relagiio a esta Condigo 4.1.

4.2, Quando a data de entrega dos Bens ou da execugdo dos Servicos
for especificada apds a emissdo do Pedido, o Fornecedor devera notificar o
Cliente por escrito da data especificada.

43. A entrega das mercadorias iré ocorrer e o titulo s Mercadorias
passaré pela conclusio da transferéncia fisica das mercadorias do
Fornecedor ou de seus agentes para o Cliente ou seus agentes no enderego
especificado no Pedido.

4. 0 risco de dano ou perda das Mercadorias deve passar para o
Cliente de acordo com as disposigdes relevantes da Incoterms 2010
identificadas no Pedido ou, quando as Incoterms n&o se aplicam, o risco nas
Mercadorias deve passar para o Cliente ap6s a entrega.

45, O Cliente nio serd considerado como tendo aceite quaisquer Bens
ou Servigos até que tenha tido tempo razodvel para inspeccion-los apés a
entrega e / ou desempenho pelo Fornecedor.

46. O Cliente ters o direito de rejeitar quaisquer Mercadorias
entregues ou Servigos fornecidos que ndo estejam em conformidade com o
Contrato. Se quaisquer Bens ou Servicos forem rejeitados, a critério do
Cliente, o Fornecedor iré fornecer imediatamente Bens ou Servigos
substitutos que estejam em conformidade com o Contrato. Como
alternativa, o Cliente pode cancelar o Contrato e devolver quaisquer
Mercadorias rejeitadas ao Fornecedor por conta e risco do Fornecedor.

5. Indemnizagio

O Fornecedor ird indemnizar o Cliente integralmente por todas as
responsabilidades, perdas, danos, custos e despesas (incluindo despesas
legais) concedidos ou incorridos ou pagos pelo Cliente como resultado de ou
em conexdio com qualquer acto ou omisso do Cliente. O Fornecedor ou
seus funciondrios, agentes ou no i das suas
obrigagbes nos termos do presente Acordo e quaisquer reclamagdes feitas
contra o Cliente por terceiros (incluindo reclamagdes por morte, ferimentos
pessoais ou danos a i ou i a0
fornecimento dos Bens ou Servios.
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6. PreoePagamento

0 pagamento seré efectuado conforme estabelecido no Pedido e o Cliente teré o
direito de compensar com o prego estabelecido no Pedido todos os montantes

7. Término
7.1 O Cliente pode rescindir o Contrato, no todo ou em parte, a qualquer
momento e por qualquer motivo, notifi o Fornecedor com énci

minima de um més.

7.2, O Cliente pode rescindir o Contrato com efeito imediato, mediante
notificagdo por escrito ao Fornecedor e reivindicar quaisquer perdas (incluindo todos
os custos, responsabilidades e despesas associadas, incluindo custos legais) do
Fornecedor a qualquer momento, se o Fornecedor

a)  Tornar-se insolvente, entrar em liquidacio, fazer qualquer acordo voluntario
com seus credores ou ficar sujeito a uma ordem administrativa; ou

b)  Esté em violagio material das suas obrigages nos termos do Contrato ou
ests em violago das suas obrigagdes e falha em remedis-la dentro de 14 dias apés
solicitagdo por escrito do Cliente.

73.  Emcasode res

0, todos os Pedidos existentes devem ser concluidos.

Garantias do Fornecedor

81.  OFornecedor garante ao Cliente que:

a)  Possui todas as autorizagdes internas necessarias e todas as autorizagdes de
todos os terceiros relevantes para permitir o fornecimento dos Bens e dos Servigos
sem infringir nenhuma lei, regulamento, cédigo ou prtica aplicével ou os direitos de
terceiros;

b)  Ele nao iré e providenciaré para que nenhum dos seus funcionarios aceite
qualquer comissio, presente, indugio ou outro beneficio financeiro de qualquer
fornecedor ou potencial fornecedor do Cliente;

o Os Servicos serdo executados por pessoal adequadamente qualificado e
treinado, com o melhor cuidado, habilidade e diligéncia e com o mais alto padréo de
qualidade que seja razoavel para o Cliente esperar em todas as circunstancias;

d)  Nenhum dos seus directores ou executivos ou qualquer um dos seus
funcionarios tem interesse em qualquer fornecedor ou potencial fornecedor do
Cliente ou é parte de, ou estd interessado em, qualquer transacgo ou acordo com o
Cliente; e

e)  Asinformagdes fornecidas ao Cliente sdo e permanecem completas e precisas
em todos os aspectos materiais.

9. Forga Maior

91 Nenhuma das partes serd responsavel por qualquer falha ou atraso no
cumprimento das suas obrigagdes nos termos do Contrato, na medida em que tal
falha ou atraso seja causado por um evento que esteja além do controlo razodvel
desta parte (um "Evento de Forga Maior"), desde que o Fornecedor envidar todos os
esforgos para remediar este Evento de Forga Maior e retomar o desempenho nos
termos do Contrato.

92, Sealgum evento ou circunstancia impedir o Fornecedor de cumprir com as
suas obrigagdes nos termos do Contrato por um periodo continuo de mais de 14 dias,
o Cliente podera rescindir o Contrato imediatamente, mediante a notificago por
escrito ao Fornecedor.

10.  Geral

10.1. O Fornecedor nio deve usar o nome, a marca ou o logotipo do Cliente
que ndo estejam de acordo com as instrugdes ou autorizago por escrito do Cliente.

10.2. O Fornecedor nio pode ceder, transferir, cobrar, subcontratar, renovar
ou negociar de qualquer outra maneira qualquer ou todos os seus direitos ou
brigagdes ao abrigo do C o prévio por escrito do Cliente.

103. Qualquer notificagéo ao abrigo de ou em conexo com o Contrato deve
ser feita por escrito para o enderego especificado no Pedido ou para outro enderego
que serd notificado periodicamente. Para os fins desta Condigdo, "escrito” deve
incluir e-mails e faxes.

104. Se algum tribunal ou autoridade competente considerar que qualquer
provisio do Contrato (ou parte de qualquer provisio) é invalida, ilegal ou
inexequivel, esta provisio ou parte da mesma serd, na medida do necessério,
considerada excluida e a validade e a exequibilidade das demais disposicdes do
Contrato nio serd afectada.

10.5. Qualquer variagio no Contrato, incluindo a introduggo de quaisquer
termos e condicdes adicionais, s6 sers vinculativa quando acordado por escrito e
assinado por ambas as partes.

106. O Contrato seré regido e interpretado de acordo com a lei Inglesa. As
partes se submetem irrevogavelmente 3 jurisdigio exclusiva dos tribunais da
Inglaterra e do Pais de Gales para resolver qualquer disputa ou reclamagio
decorrente ou relacionada ao Contrato ou 2o seu objecto ou formagao

10.7. Uma pessoa que ndo ¢ parte do presente Contrato nio tera nenhum
direito a0 mesmo ou em conexéo com o mesmo.



